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a pu faire que de ‘m’empécher de m’évanou-
ir. Il s'eft pafl¢ prés de denx heures avant
que jaie été capable de prendre ma plume,
pour vous écrire la malheureufe fin de mes
elperances.

Ma mere eft defcendué i heure da dé-
jetner.  Je n'étois pas en €tat de paroitre.
Mais quand jaurois été micux, je {uppole
quon ne nraurcit pas appellée, puifque
mon pere a fait entendre, lorfqu'il eft mon-
té'a ma chambre, quil ne veut me voir que
lorfque je ferai digne du nom de fa fille.
Voila ce queje crains de n'étre jamais dans
fon opinion, il ne change pas d’idées par
rapport a ce Solmes.

LETTRE XIX.

Samed: 4. de Mars 3 midi.

annah m’apporte a ce moment votre

Lettre d'hier.  Ce quelle” contient

m'a rendue fort penfive, & vous aurez une

réponfe de mon plus grave flile. Moi,

femme de M. Solmes ! Non, non, jaime-

rois mieux... Mais je vais répondre d’abord

aux autres parties de votre Lettre qui {ont

moins intereflantes, afin de ponvoir toucher
cet article avec plus de patiente.

Je
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Je ne fuis que mddiocrement furprife des
fentimens de ma feeur pour M. Lovelace.
Elle prend des peines {i officieufes, &elle
les prend fi fouvent, pour perfuader quelle
n'a jamais eu & quelle n’auroit jamais pit
avoir de gofit pour lui, quelle ne donne
que trop de fujet aux foupgons. - Jamais elle
ne raconte Thiftoire de leur feparation & de
fon refus, fans que fon teint fe colore, &
fans jetter fur moi quelques régards de dé-
dain, avec un mélange de colére & d’airs
quelle fe donge. | Cette colére & ces airs
prouvent du moins quelle a refulé un hom-
me quelle croyoit digne d’étre accepte.
Autrement, a propos de quoi de la colére.
& des airs® Pauvre Bella ! Elle mérite de la
Pitié. Elle ne peut aimer ni hair avec mo-
dération.  Plut au Ciel quelle eut obtenu
tout ce quelle défire 2 €e fouhait, de ma
part, eft bien fincére.

A Végard de Pabanden que j'ai fait de ma
terre & la volonté de mon pere, mes motifs,
comme vous le reconnoiflez, n'ont point
&té blamables dans le tems.  Votre coneil,
3 cette -occafion, €toit fondé fur la bonne
opinion que vous avez de moi. Vous étiez
perfuadée que je ne ferois jamais un mauvais
ufage du pouvoir que javois entre les mains.
Ni vous ni moi, ma chere, quoiqiie VOus

0 4 preniez
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preniez anjourdlivi un air ‘de pr&]ié‘tion,
nous ' ne nous ferions jamaig attendues a ce
qui arrive, particulicrement du coté de mon
pere. . Vous apprehendiez a la vérite les viies
de mon frere, ou plutdt fon amonr predo-
ininant pour-lui-anéme : mais je n'ai jamais
pent€ aufli mal que vous de mon frere & de
ima foeur,  Vous ne les avez jamais aimés;
& dans ‘cette difpofiion on a toujours les
yeux 'ouverts {ur le cdté foible, comme il
elt vrai aufli que laffedtion eft toujours aveu-
gle fur les défauts réels. Je veux rappeller
en peu ‘de mots mes véritables motifs,

Je voyois naitre dans tous-les ceeurs des
jaloufies & des inquidtudes, au-lieu de la
paix & de l'union qui y avoient toujours
'régné.  Jentendois faire des réflésions fur
le refpetable Tellateur. ~On laccufoit
détre retombé dans enfance, ‘& moi den
ayoir pris avantage.. ‘T'outes les jeunes pers
fonries, penfois-je en moi-méme, défirent
plus ou moins l'indépendance ; mais . celles
qui' la defirent le plus font rarement les
plus propres, foit & fe gouverner elles-
ménies, {oit 4 bien ufer du pouvoir quiel-
les ont fur lés autres. ~ La faveur quon
m'accorde eft affirément fort {inguliére
pour “mon age. Il ne faur pas exéeuter

tout ce qu'on a le pouvoir de faive. - Pro-
fiter
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fiter fans diftinétion de tout ce’ qui nous
eft accordé par. bonté, par indulgence, ou
par la bonne opinion quon a de nous, ceft
marquer un défaut de modération, & une
avidit¢ indigne du bienfait. Ce n’elt pas
méme un bon figne pour l'ufage quon en
peut faive. 1l eft vrai, difois-je, que dans
Padminiftration qu'on m’a confice, (car tou-
tes les terres, ma chere, font-elles autre
¢hofe que des adminiftrations?) jai forme
dagrcables {yfiémes, ol je fais entrer le
bonheur dautrui comme le mien: mais exa-
MiNoNs-Nous Ui Peu Nous-Memes. Neft-ce
pas la vanité ou le défir fecret d'étre applau-
die; qui eft mon principal motif ? Ne dois
je pas me défier de mon propre ceeur? Si je
métablis feule dans ma Terre, enfide de la
bonne opinien de tout le monde, nai-je
rien # craindre de moi, lorfque je feraiaban-
donnée a moi-méme ? Tout le monde aura
les yeux fur les a&tions, fur les vifites d'une
jeune fille indépendante. = Et n'eft-ce pas
m’expofer dailleurs aux entreprifes de ce
“quil v a de pis dans un autre fexe? Enfin,
dans mon indépendance, .fi javois le mal-
heur de faire un faux pas, quoiquavec la
meilleure intention, combien de gens s'en
feroient un triomphe ; & combicn en trou-
verois-je peu qui cuflent [humanité de me

O Plaim‘lre?
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plaindre ? D'autant plus des uns & d'autant
moins des autres, que tous s'accorderoient
a maceufer de ur'é{olnpi_i(m.

Ce fut-Ia une partie d¢ mes réflexions ;
& je ne doute pas que fi je me retrouvois
dans le mémes circonflarices, je ne prifle le
méme parti, aprés la plus mire délibéra-
tion.  Qui peut- difpofer des événemens ou
les prévoir ? Nous conduire, dans Pocea
fion, fuivant nos lumiéres préfentes, ceft
tout ce qui dépend denous.  Si je me fuis
trompée, clelt au jugement de la legeﬂb
mondaine. Lorfquil arrive de fouffrir pous
avoir fuit fon devoir, ou méme pour quel-
que action de générofité, neft-il pas agréa-
ble de penfer que la faute eft du coté d’au-
trui plutét que du nétre ? Jaimerois bien
mieux avoir de Pinjuflice a reprocher aux
autres, que davoir donné un jufte fujet a
leur cenfure; & je fuis perfuadée, ma che-
re, que celt votre fentiment ~comme: le
mien,

Paflons & la plus' intéreflante partie de
votre Lettre. “Vous croyez que -dans les
arrangemens qui fubfiftent ; c'eft une néeef-
fité" pour moi de devenir Madame Solmes.
Je ne crois pas, ma chere, qu’il y ait de la
témerité de ma .part a vous protefter quit
wen fera rien.  Je penfe que cleft ce qui

ne
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ne peut & ne doit jamais étre.  On compte
fur mon caradére : mais je vous ai déja dit
que je tiens un peu de Ia famille de mon
pere, aufli-bien que de celle de ma mere.
Drailleurs fuis - je done encouragée a fuivre
implicitement Pexemple de ma mere, dans
fa réfignation continuelle aux volontés d’au-
trui? Ne la vois-je pas obligée a jamais,
comme elle a bien voulu me linfinuer elle-
méme, de prendre le parti de la patience?
Elle ne vérifie que trop votre obfervation,
que ceux qui_fonffrent beanconp aurant beau-
coup a fouffrir. Que na- t-clle pas facri-
fic & la paix ? Celt-elle-méme qui le dit.
Cependant a-t-elle obtenu, par fes facri-
fices, cette paix quelle eft fi digne dobte-
nir ? Non je vous afftire; & le contraire
eft tout ce que jappréhende. Combien de
fois ai-je penfe, a fon occafion, que par
nos exceés dinquitude pour conferver fans
trouble les qualités que nous aimons natu-
rellement, pauvres mortels que nous fom-
mes! nous perdons tout I'avantage que nous
nous propofons d'en tirer nous - mémes 3
paree que les intriguans, qui découvrent ce
que nous craignons de perdre’, tournent
Teurs batteries vers ce coté foible 5 & fe fai-
fant une artillerie ({i vous me paflez toutes
ces expreflions) de nos clpérances & de

: 108
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nos craintes, ils la font jouer fur nous &
leur gré.

La fermeté 'dame, qualité que' les cen-
feurs de notre fexe lui refufent (je parle. de
celle qui porte fur une jufte conviction, car
autrement c’eft opiniatrete ; & j'entens auf=
fi, dans les affaires eflentielles) eft, fui-
vant le Docteur Lewin, ~une qualité qui
donne du poids 2 celui qui la poflede, &
qui, lorfquelle eft connue & bien Eprotis
vée, le rend fupérieur aux atteintes des vils
intriguans. Ce bon Dodteur mvexhortoit &
la pratiquer dans les occafions louables.
Pourquot ne croirois-je pas que le tems de
Pexercice eft arrivé 2 Jaidit que je ne puis
& que je ne dois jamais étre a M. Solmes.
Jerepete qué je ne le dois pas 5 car {ire-
ment, ma’ chere, je ne dois pas facrifier
tout le bonheur. de ma vie & Pambition de
inon frere ; flirement je ne dois pas fervie
d'inflrument pour enlever aux parens de M.
Solmes leurs droits naturels & leurs elpé-
rances de reverfion, dans la vué daggran -
dir une famille (quoique je lui appartienne)
qui- eft déja dans Pabondance & dans la
fplendeur, & qui- apres avoir, obtenu ce
quelle défire, pourroit- étre aufli peu fatis-
faite de ne. pas pofleder. une Principautd
quelle Peft aujourdhui de wétre pas revé-

tue
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tue d'une Pairie. Les ambitieux, ' comme
vous 'oblervez des avares, font-ils jamais
raflafiés de leurs acquifitious ? Il eft fir en-
core, que je dois entrer d’autant moins dans
les avides intentions de mon. frere, que je
méprife du fond du ceeur le but auquel il
alpire, & que je nefouhaite ni de changer
mon €tat ni d’augmenter ma fortune; parce
que j'ai pour principe que le bonheur & la
richefle font deux chofes différentes, & qui
marchent rarement enfemble.

Cependant je crains, je redoute extréme-

ment les combats que j j'aurai 2 foutenir. 11
peut arriver que je devienne phu malheu-
reufe par Pobfervation du pr eccple oénéral
de ‘mon Dodteur, que par la ioumlﬂlon
quon exige ; puifque ceux qui ont droit
dmmp[cm ma conduite a leur gré, don-
nent le nom d'opinidtreté & de revolte a ce
que jappelle fermete.

Ainfi, ma chere, fuffions-nous parfaits,
ce qui ne peut étre vrai de perfonne, nous
ne pournons étre heureux dans cette v]e a
moins que ceux a qui nous avons a irure
fur tout cenx qm ont quelque autorlte
fur nous, mne fiflent gouvemes par les
meémes Prmczpcs Quel parti faut-il done
prendre, fi ce w'eft, comune je Pai déja re-
marqué, «de bien choifir; de sattacher for-

tement
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tement au choix quon a fait, & d’abandoris
ner le fucees ala Providence ?

Voila: ma regle, dans le cas ou je fuis;
du moins fi.vous approuvez mes motifs. Si
vous ne les approuvez pas, je vous pric de
m’en informer.

Mais de quelles couleurs puis - je revétic
4 INes Propres yeux tout ce que ma mere

. eft condamnée i fouflrir par rapport 2 moi?

Je' fais une réfléxion qui weft peut-étre pas
{ans force ; ceft que fes peines ne peuvent
durer longtems. De maniere on d'autre,,
cette grmufc affaire fera bien-tot terminge 3
au lieu que fi je prens le parti de ceder, une
averfion invincible fera le malheur de toute
ma vie. - Jajoute qu’avec les raifons que
jai de. croire quelle n’eft pas entrée par in-
clination dans les mefures préfentes, je puis
fuppofer quelle regretera moins de ne les
pas voir reufir.

Ma letire eft fort longue, . pour le tens
que j’ai mis a Péerire. - Le fujet me touchoit
jufquan vif.  Apres les refléxions que vous
venez de lire, vous attendrez de moi trop
de fermeté peut - étre, dans la nouvelle
conférenceque j'aurai bien-tot avec ma mere.
Mon pere & mon frere dinent chez mon
oncle “ Antonin, dans le deflein apparem-
ment de nous laifler plus de liberté pour cet
entretien, Hannal
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Hannah vient m’apprendre quelle a en
tendu parler mon pere avec beaucoup dc

chaleur, en prenant congé de ma mere. '}i
lr.u replochmt {ans doute de m’étre tmp fa-
vorable ; car elle étoit comme en pleurs.
Hannah n’a pt entendre d’elle que ces qua-
tre mots: En vérite, M. Harlove, vous
me jettez dans un grand embarras 5 la pau-

vre petite ne merite point. ... Mon pere:

a rﬁpondu d’un-ton de colére, quiil feroit
mourir quelqu'un de chagrin. Moi, {ans
doute.  Je {uppofe que celame peut regar-
der ma mere., Hannah n’a rien entendu de

plus.

Comme ma {ceur eft reflée feule a diner
avec a mere,, je mrctois figurde que je re-
CeVrois mme de. defcendre. © Mais on selt
contenté de m’envoyer qudques mets de la
table. J'ai continu¢ d’écrire, fans avoir p
toucher arien, & ]m fait manger Hannah ,
de peur qu'on ne meaceulat & obfinaton.

Avant que de finic, il me vient al efput
daller faire un tour au jardin, pour voir fi
je_ ne touverai rien, de lune ou I'autre de

mes deux correfpondances, qui mérite d'é-

tre ajouté a cette Lettre.  Je defcends dans
cette vUE,
Je

e e i I e S
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